FEXATTENTION™**

The Lockbox address will change as of 06/01/2020

**All items sent to the prior lockbox address (P.O. Box 933488 Atlanta, GA) will be accepted
through 06/30/2020. As of 07/01/2020 no further items will be accepted at P.O. Box 933488.**

Dear Family and Friends,

1. Obtain money orders and/ or cashier's checks made payable to the person to whom you
are sending the funds. Please remember that personal checks and cash are not accepted.

2. Mail money orders and/ or cashier's checks in an envelope addressed and return
addressed exactly like the sample below. If any of the information on the envelope or
money order is missing, funds may be delayed being deposited.

3. DO NOT include any correspondence such as letters, cards, pictures, and/or packages
with a money order and/or cashier's check. Nothing sent to this address will be forwarded
to me or returned to vou. All other correspondence should continue to be sent to me at
the facility address.

Place
Stamp
Here

First and Last name

Return address

CORECIVIC

Inmate Last name, First name, Commissary Number
Facility:

P.0. BOX 16545

Atlanta, GA 30321-0545

The information provided in this document is believed to be accurate, though it remains subject to change
without notice. This document was published December 2020.



¥xk Atencion ***

La direccion de Lockbox cambiara a partir de 06/01/2020

** Todos los articulos enviados a la direccion anterior de P.O. Box (P.O. Box 933488 Atlanta,
GA) sera aceptado hasta 06/30/2020. A partir de 07/01/2020 no se aceptaran mas articulos
en P.O. Box 933488.**

Querida familia y amigos,

1. Obtenga giros postales y / o cheques de caja pagaderos directamente a la persona a la
gue le envia los fondos. Recuerde que no se aceptan cheques personales ni efectivo.

2. Envie giros postales y / o cheques de caja en un sobre con la direcciéon y devolucion
exactamente como el ejemplo a continuacidn. Si falta parte de la informacién en el sobre
o giro postal, los fondos podran retrasarse para ser depositados.

3. NO incluya ninguna correspondencia como cartas, tarjetas, fotografias y / o paquetes con
un giro postal y / o cheque de caja. Nada de lo enviado a esta direccién sera enviado a mi
ni tampoco sera devuelto a usted. El resto de la correspondencia debe seguir envidndose
a la direccién de las instalaciones

Place
Stamp
Here

Nombre y apellido
Direccion del remitente

CORECIVIC
Apellido del preso, Nombre, Nimero de comisario
Instalaciones:

P.O. BOX 16545

Atlanta, GA 30321-0545

The information provided in this document is believed to be accurate, though it remains subject to change
without notice. This document was published December 2020.



Instructions for Depositing Money into Inmate Trust via Western Union

1. You can send money via Western Union by using the Internet, by phone or by a Walk-in
Cash Payment. The website for internet is www.westernunion.com/corrections. The
phone number for phone quick collect is 1-800-634-3422.

2. Tosend money via a Western Union Walk-In Cash Payment Location the following is a
sample of a quick collect form. First Example is Spanish / Second Example is English.

WESTEHN| |
via Quick Collect® UNION

} o W Union® Gold Card or ph: 5 Agent Use Only
*Vea otro lado - Gﬁ.‘:.’.’.!..’%.'f:.’:. Doraia 4o Wostor Uniou® o aldfone Sélo Para Uso del Agente
J \ & Money Transfer Control Nu

para espa iol Nimero de Control de Envio da Dinero (MTCN)

- Ti orada: cs
Amount
1 Payment Information  isformecién del Pago s Cantidad

Dollar Amount"*Cantidad on Délarss™*
Fee

Cargo
$ ENTER $ AMOUNT Company Name/MNombes ds ls Compania $ “

CORRECTIONS CORP OF AMERICA %‘.’L’Ic‘.';l:'
TRUSTCCA $

Pay toPiguesa o

Code CityCadiga do Ciudad:
Tax

LEAVE THESE TWO Impusston
$

\Promo Codmtc'AE da Promecion:. AREAS B LAN K
ot Cantidad T??l.l.aod

2 sender Information  isformasida dei Remitomte =$

SENDERSNAME John (Sender’s Name) A Doe

L Patarny

12345670RTIZ (commissary#last name) e NS

e Account # with Compeny'¢ da Cusata con ls Comeadia Tio de Comble®
USETHE INMATE COMMISSARY Lol l i
NUMBER AND LAST NAME pranartaiizet 000 » 000-0000 Mobit Phons*/Ttons catre._000 _1_000-0000 ( )

osagis, MWl BT Issaging e [10W § W s ol g/ Uskd madD 8

S Email*/Emait* ko Uk e ik, 0 ckar o8 ok et 14T TBY
omon .3 Ko e A O oot ki ol Amount to be Paid’

SENDER'S INFORMATION 123 ANYWHERE STREET Mot o l Cantidad a Pagar’

- First

Streat'Calo y Nomeno

- o.e. ANYTOWN e STATE o1 00000

3 Consumer SIgnature Firms dol Clients

‘IH ADDITION TO THE TRANSFER FEE, WESTERN UNION ALSO MAKES MONEY WHEN IT CHANGES YOUR DOLLARS INTO FOREIGN CURRENCY. PLEASE SEE ATTACHED PAGES FOR MORE INFORMATION REGARDING
CURRENCY EXCHANGE. * IF THE EXCHANGE RATE FOR YOUR TRANSACTION WAS DETERMINED AT THE TIME YOU SENT THE MONEY, THE CURRENCY TO BE PAID OUT AND THE EXCHANGE RATE ARE LISTED ON YOUR
RECEIPT. NHRWISE NE EXCHANGE MTEWIU. BE SETWHEN THE RECEIVER NECEWES THE FUHD& . ‘V\hm sending $1, lmnr mora, lhe sender muauwndl identifization and addtionsl nhmaum Unlaumnnmua
matexcaed| satforth
' ADEMAS DEL EAKSO POR ELENVIO, WESTERN IJNIDN TAMBIEN GANA DINERO CUANDD CAMBIASIIS IJGU\KS AMONEDA EXTRANJERA. (X!NSUUE 10§ DDCUM[NTUSAHEXOS HM OBTENERMAS INFORMACION
SOBRE EL CAMBID DE MONEDAS. » CUANDO EL TIPO DE CAMBIO PARA LA TRANSACCION SE HAYA RJADO AL MOMENTO DE ENVIAR EL DINERD, LA MONEDA DE PAGO Y EL TIPO DE CAMBIO APLICADO SE INDICARAN
ENELRECIBO DEL CLENTE. EN CASO CONTRARIO, EL TIPO DE CAMBIO SE ESTABLECERA CUANDO EL DESTINATARIO COBRE EL DINERY. * * Para anviar una cantidsd mayce oigual $1,00), el remitente deber proporcionar
un documento de identidad y otros dmi adl:mndu B meato en doleres no debe axoedn US 000, ¢ Nq\mns d2 les términos y condizionss qua rigen |a transacciin y bs seicks escogidos s2 establecan en los
documeatas anexns La frma de expreshin o y

Date Time Agent's Signature
Fecha Hora Firma del Agente QFMQCDOMB 04/08

The information provided in this document is believed to be accurate, though it remains subject to change
without notice. This document was published December 2020.


http://www.westernunion.com/corrections

WESTERN| |
via Quick Collect® UNION

Agent Use Only
Sélo Para Uso del Agente

Money Transfer Control Number
Néamero de Control de Envio de Dinero (MTCN)

-
Amount
1 Payment Information  isformecin del Pago $ Cantidad

Dollar Amount™%Cantidad en Délarse™*

Fee
5 Ss INGRESE EL MONTO S] Cargo
PAGAR A ES SIEMPRE [ .

CORRECTIONS CORP Company NameMNomtrs ds s Compaiia $

OF AMERICA

CORRECTIONS CORP OF AMERICA %',',':,'CF.";:‘
Cods CityiCidign do Ciucad:_I RIS TCCA

=
IGO0 DE CIUDAD
< ",]‘WELTRUS‘TCCA ol DEJAR ESTOS DOS ESPACIOS

DO ES SIEMPRE: TN g i EN BLANCO

romo Code/Cédigo da Premceian:

Pay talPig

Total

Amount Collected
Cantidad Total
2 Ssender INformation  isformecién dal Remitonto =3

First

NOMBRE DEL REMITENTE :
e Prener Nemirs S ONN_(Nombre del remitente) | Patarns _DO€

ccount $with Companyle s Cusa cen s Cormeaie 1204007 ORTIZ (numero de almacén apellido)
l![AEPEEL.I‘Ig(T[?EE:EECALHggcm phonartaitens._ 000 » 000-0000 Mabile Phone*/Taistons carre._000 1 _000-0000

Rate'
Tpo de Combio®

L

T
A

Email*/Emait s s s --mm
e Vo 6 e i) e cumtn o e Amount to be Paid'

rEETTEETT—
INFORMAGION —— 123 CUALQUIER CALLE . MaLLEo be R
DEL REMITENTE satiCalay Wimars roesine

. CUALQUIER PUEBLO o, ESTADO .. . . 00000

3 Consumer SIgnature Firms dol Clients

‘IH ADDITION TO THE TRANSFER FEE. WESTERN UNION ALSO MAKES MONEY WHEN IT CHANGES YOUR DOLLARS INTO FOREIGN CURRENCY. PLEASE SEE ATTACHED PAGES FOR MORE INFORMATION REGARDING
NCY EXCHANGE. * IF THE EXCHANGE RATE FOR YOUR TRANSACTION WS DETERMINED AT THE TIME YOU SENT THE MONEY, THE CURRENCY TO BE PAID OUT AND THE EXCHANGE RATE ARE LISTED ON YOUR

HECEIPT BYHWWISE THE EXCHANGE HATEWIU. BE SETWHEN ‘THE RECEIVER REEEWB THE FUND& . V\ hm sending $1,000 or mora, lhe aendermua prrmdw idzrtification snd addtiond nbvmennn Dnlnr amourk must

satforth enthe attach youare

¥ ADEM‘S DELCNEO POR ELENVIO. WESTERN UNII)N TAMBIEN GANA DINERO CUANDU CMBIA SUS DOLARES A MONEDA EXTRANJERA. wusum L0S DOCUMENTOS ANEX0S PARA OBTENER MAS INFORMACION

SOBRE EL CAMBIO DE MONEDAS. + CUANDO EL TIPO DE CAMBIO PARA LA TRANSACCION SE HAYA RJADO AL MOMENTO DE ENVIAR EL DINERO, LA MONEDA DE PAGO Y EL TIPO DE CAMBIO APLICADO SE INDICARAN

ENEL FECIBO DEL CLIENTE. EN CASO CONTRARIO, ELTIPO DE CAMBIO SE ES“B[EIZERA CUANDI! EL DESTINATARIO COBRE EL DINERD. * * Para enviar una cantidad mayee oigudl a $1700, el remitente daberd proporcionar
merto de identidad y otros datoz adicionales. B moato en doleres no debe axcedar US $5000. ¢ Nqnnns 02 les térmios y condicionss gua nigen la ransacciin yghs senicis escogdos s2 establecan en los

documentas anexos. La frma de ests recibo ez valida comn expresian d y

Date Time Agent's Signature
Fecha Hora. Firma del Agente QFMQCDOMB 04/08

3. To send money via Western Union Online the following is a sample.

We ste rn U n io n \\WU Send money  Pickupcash  Tracktransfer  Paybills  Find locations  Help in | Sign up

Send money to an inmate

Correctional facility

~
= CORRECTIONS CORP OF AMERICA - Summary

Transfer amount 1.00 USD
Send amount
1.00 usD Transfe +0.00 USD

TRANSFER TOTAL

nmate first name . - - t+ !
John Inmate middle name (optional) 1.00 USD

nmate last name
Doe

nmate number

1234567 (Commissary number)

Money will be sent to

1234567DOE

e Note: On the line that says Inmate number you must put the detainee's
Commissary number. The detainee's BOP number will not work.

The information provided in this document is believed to be accurate, though it remains subject to change
without notice. This document was published December 2020.



V iopoth IE CoreCivic

Better the public good-.

SEND MONEY TO YOUR INCARCERATED FRIENDS AND FAMILY
ENVIA DINERO A TUS AMIGOS Y FAMILIARES ENCARCELADOS

Easy Ways to Pay!

iFormas faciles de pagar!

Send Online:

Enviar en linea:
ConnectNetwork: www.ConnectNetwork.com

@ Toll-Free Phone Deposits:

Depodsitos telefonicos gratuitos:
AdvancePay: 800-483-8314
Trust: 888-988-4768 (use site ID 242)
PIN Debit: 855-706-2445

LI . With Our Mobile App:

Con nuestra aplicacion movil:
Search for ConnectNetwork on Google Play
(Android) and the App store (IOS)

Buscar ConnectNetwork en Google Play
(Android) y App Store (I0S)

WE'RE AVAILABLE TOLL FREE 24/7 TO ASSIST WITH

PAYMENTS AND CUSTOMER SUPPORT.
ESTAMOS DISPONIBLES SIN CARGO LAS 24 HORAS DEL DIA, LOS 7
DIAS DE LA SEMANA PARA AYUDAR CON LOS PAGOS Y LA
ATENCION AL CLIENTE.
(877) 650-4249

Payment services are provided by TouchPay Holdings, L.L.C. dba GTL Financial Services a wholly owned
subsidiary of Global Tel*Link Corporation d/b/a ViaPath Technologies (ViaPath). For more information on
ViaPath visit www.viapath.com.

Los servicios de pago son proporcionados por TouchPay Holdings, L.L.C. dba GTL Financial Services, una
subsidiaria de propiedad total de Global Tel*Link Corporation d/b/a ViaPath Technologies (ViaPath). Para
obtener mds informacion sobre ViaPath, visite www.viapath.com.
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